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COMO SE HACE UN CATALOGO

Tales fueron los apuros,
tantisimos los azares
sufridos pacientemente
hasta langar a la calle
esta humilde quisicosa
S111 PI‘G[EI"ISIU['I }-' sin arte,
que no puedo sustraerme
al deseo inaguantable
de que ustedes los conozcan,
si no en todos sus detalles,
al vuelo, pues me parece
que son dignos de contarse.
Primer escollo |y qué escollo!
casi, casi insuperable:
entrar en la ExpcsicioN
unos cuantos dias antes
de abrirse, para ir saczndo
notas, datos y detalles
de las obras presentadas,
que son cien mil y la madre.
Como desde hace dos anos
el PaLAciO DE LAS ARTES
no se ha abierto para nada
y no se ha ocupado nadie
de dar por alli una vuelta
4 ver si los temporales
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han causado desperfectos,
como era de sospecharse,

se encontraron, al abrirle,

que no tenia cristales,

que algunos muros estaban,
por las lluvias, agrietandose,
jue estaba podrida y rota
gran parte del maderamen
que no habia ni una teja;

en fin, {la mar de percances!
Total, que hasta el dia quince
no empezaron a colgarse

los cuadros, que, amontonados,
dormian en una nave,
inundandose de polvo

y en peligro de rasgarse.

E] veinte me fui a Fomento,
donde no conozco 4 nadie,

d ver 4 un senor de Castro,
jefe de no sé qué clase

de eso de la Instruccion publica.
Tardé un siglo en encontrarle,
pues todos me lo negaban

(jni que fueran d matarle!)

Le encontré; me recibis

muy cortés y muy amable.

Redactor del Nuevo Mundo,

de E! Pais... quisiera un pase..,
Yo no puedo... Conde y Luque...
Estd en su despacho..... baje.....
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Vea usted al Sr. Castro
y que €l le extienda un volante,
que yo se lo firmaré.
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Orro siglo para hallarle.

Lo extendid; fui 4 Conde Luque,
y d las siete de la tarde

salia yo de Fomento,

tan contento, con mi pase.

A la manana siguiente,

a la Exrosicion..... iCarape!

si Conde y Luque lo firma.....
Pues tiene usted que esperarse.....
Me esperé 4 que un Sr. Puente
con otros deliberase,

y al fin entré. ;jCielo santo!!
Aun estaba el andamiaje

en toda el ala derecha,

sin suelos y sin cristales,

y cuatro dias después

tenia que lnaugurarse.
Empecé 4 tomar nis notas,

un trabajo de ttanes,

porque ni se ven las firmas,
teniendo que adivinarse

los titulos, y no hay ntimeros,
y aquello abruma y abate.

Me fui 4 almorzar y volvi

a trabajar por la tarde,

y por la noche, en mi casa,
tiqui-taca, tiqui-taque,

hice setenta cuartillas

llenas de barbaridades.

Dia veintidds: lo mismo.

El veintiires.—BarNizaig,

Un cartelito en la puerta:

SE ANULAN TODOS LOS PASES.
Y como entro yor (Dios mio!
Tengo que catalogarme
media Exrosicion completa,
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todo lo mds importante,
| pues para que el veinticinco
pudiera esto inaugurarse
se han traido treinta hombres,
todo un ejército cast,
que en cuarenta y ocho horas
se ha colgado lo colgable.
Ruegos, stplicas, inutil...
Por fin consigo colarme
con Ja blusa del criado
de un marinista notable, |
con su gorrilla de seda
y la mar de cachibaches,
y concluyo en ese dia
y el siguiente lo resrante,
y lo escribo por las noches.
j Ires dias sin acostarme!
Pero faltaban los numeros
Yiasiva permitid que me calle,
pues es secreto de Estado
el como pude encontrarles.
El veinticinco en la imprenta
y el veintiséis jjjen la calle!!!
Total: sin dormir seis dias,
cuatrocientos mil percances,
expuesto a4 volverme loco,
y todo, joh Dios! por dos reales.

fﬁL ;SASTRE DEL FAMF‘ILLG.
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Entrando a la deracha.

Preparando la red.—S. Mana.

Si, prepéarela; pero me parece que los Jurados no caen en ella
y menos si se enteran de que los peces le han comido & usted el
muslo izquierdo.

Extasis.—Lojzano Sidro.

I£s triste lo que le ocurre
4 esta pobre Sor Patricio
de la Concepcion el dia .
gue le ataca el histerismo,
(que suelen ser cast todos),
y se entrega a esos delijulos,
a esos espasmos febriles, |
henchida de amor divino. |
No se da cuenta de nada: ‘
pierde los cuatro sentidos :
4 las primeras de cambio, |
digo cuatro, porque el quinto,
6 mejor dicho, el segundo,
hace tiempo lo ha perdido,
que es mas sorda que una tapia, |
mas que el Regatero, digo
jcomo que n1 oye los coches, [
ni oye a L.eén y Castillo,
ni oy6 el bélido! y con eso |
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creo que esta todo dicho.

Es triste lo que la ocurre:
un dia se come un cirio,
otro se mete en el fuelle

del érgano y se estd un siglo
sumida en arrobamiento,
hasta que cobra el*sentido

y comete mil absurdos

y sufre mil cataclismos.

Hoy la di6 por agarrarse

a los piés del Santo Cristo,
y tira de tal manera,

que no s6lo lo ha torcido,
sino que el clavo de abajo
se sale ya de su sitio

y el Cristo va 4 desplomarse
como tres y dog son €inco,
y la va 4 hacer un chichén
del tamano de un botijo.
(Es triste lo que la ocurre

4 esta pobre Sor Patriciol....

Echando Ias cartas.— Lipe; Tomas.

Juego; va una peseta a la sota.... Eh..... maestra.... que se ha
quedado usted dormida echando las cartas y aquella gachi esti con
mucho disimulo metiendo la mano debzjo de la cama.....

;Pera qué habri debajo de la cama? Ird 4 robarla el..... Eso se-
ria el colmo del robar.

L.a verdad es que con tantas arrugas como tiene ¢l lienzo, cual-
quiera adivina lo que hacen las figuras. ;Ya podian haberlo plan-
chado!

Aprobaciin de Ia Compania de Jesuws—Segura Pinajo.
Socarrce! jsocorro! Otro atentado anarquista. A los mismos piés
del guardia pcntificio han colocado una bomba Orssini que esta
proxima & estallar,
 Miren, miren cémo echa humo por las sesenta y cuatro chi-
menecas! jSocorro!l Menuda va 4 ser l1a explosion.
Como un casco le dé a ese angelito que estd sosteniendo las co-
Jlumnas, se va & venir eb2jo todo el templo. {Esto va 4 ser una he_
catombe! Socorroooo...

g
1
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Deberes humamnos. —Vila (F.)

Al buey de all4, 6 lo que sea, le ha dado un calambre en la pata
1zquierda; al labrador se le han bajado del susto las rodillas 4 los
tobillos; el nifio de pecho se ha metido en un puio, vy el cubo, que
hay juato al carro, s¢ ha quedado en equilibrio. Y todo por el
calambre del buey.

No hay boda.—Bahamontei.

Pues lo siento, porque daria gusto ver 4 los novios y 4 los invi-
tados ir por la calle. {Cuidado que son todos buenos mozos!
En peligro.—Saborit.

Estd bien; los marineros de esa lancha cumplen con su deber y
son dignos de una recompensa: el uno por mandar al barco incen-
diado que se espere y no se hunda tan de prisa, y el otro por gritar
4 voces fuego, para que lo oigan los que no se hayan enterado.
Menos ha hecho el Sr. Beringer y es ministro de Marina.

El 9 de Julio de 1825. —Morelli.
Este cuadro va a gustar,

porque es vistoso el asunto
y no estd mal de conjunto,
que es dificil de ajustar;
]}ETE} tiEﬂE sus lunares
y tiene reminiscencias
de célebres eminencias
en asuntos militares.
Es mucha carga una carga
y mas de caballeria,
porque hay una algarabia
de composicién que embarga
al pintor que esté mis ducho
en obras de tal jaez,
En fin, le digo otra vez
que el cuadro va 4 gustar mucho.
Sélo una cosa me extrana:
que todos esos soldados
anden tan bien equipados
y tan limpios en campana.

Ciencias vy Caridad. —Ruiy.
Siento ante tanto dolor
reirme como un bergante,
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pero el caso es superior:
;pues no esta el senor doctor
toméndole el pulso & un guante’ |

004 Nriste meotielia . —Sanchey Sola.
He ahi el efecto.que produce entre los lectores de EI Imparcial
la lectura de La ultima palabra de Rocambole. {Hasta al ovillo se le

han puesto los pelos de puntal..,

Bautismo de fuego.— Uria.

Muy bien, Sr. Uria, muy bien; me gusta aiin mis que el de la
Exposicion pasada, y cuidado que aquél era bueno. Pero no le ex-
trafie 4 usted sufrir una decepcién, porque ogano van 4 andar las
cosds mal dadas, y quien dice las cosas, dice los premios.

LLos jurados son pocos, pero estan mal avenidos.

Martinez Cubells, Comas (hijo), Munoz Degrain, hasta Ferrant,
que era suplente, todos dimitieron, después de haber aceptado el
cargo.

;Por qué’

Dicen que si tal y que si cual, y que si la medalla de honor, vy
que si esto y que si lo otro, y que st Sorolla y que si lo demas allé.

Ya verd usted cé6mo 4 rio revuelto ganancias de Rusifol.

Y & propésito: jsabe usted que Rusifiol me va convenciendo!

Pero no adelantemos los Rusifioles, que ya vendrin.

Pues, como le iba diciendo, no le extrane sufrir una decepcién.

Pero consuélese usted, porque los vecinos de la rotonda también
andan muy soliviantados.

Dicen que si tal y que si cual, y que si la medalla de.honor, vy
que si esto y que si lo otro, y que si Querol y que si lo demis alla.

En fin: Pradilla y Benlliure, los dos dioses mayores, tengan de

su mano 4 unos y a otros. Ameén. |

Labrando la tierra.—L. Millas.
Me hizo el mismo efecto
cuando vi este cuadro,
que sl comer viese
los limones agrios;
se me agud la boca,
me senti crispado
v se me pusieron
los dientes muy largos.
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En el harem.
Que estés asi en el harem,

Zoramda, sera razdn,
pero aqui en la Exposicion
ya no me parece bien
por mor de la educacion.
Hay muchachas pudorosas
v hay j6venes timoratos,
sobre todo, que esas cosas
que tu ensenas, tan hermosas,
les producen malos ratos.

KFlor marchita.—M. Posada.
Inconvenientes de los divanes anchos.

Ya la cosa, si no me equivoco,
no tiene remedio

aun por mucho que alargue usté el brazo
y estire usté el dedo.

No ha tenido la culpa la chica,
n1 menos el chico:

ha tenido la culpa el Jurado
que lo ha permitido.

NDe moehe.—Granier.

Muy bonito y todo lo que usted quiera; pero.. .. vamos, que no
estaria de mis que hubiera usted pintado en frente de esa pareja
otra pareja... de Orden piblico, para que estuvieran més tranqui-
las algunas personas susceptibles,

El suspiro del moro.—Ruiy Sanchey Morales.
Ese no es el suspiro del moro de Pradilla; ese es el suspiro del
moro de Ferreras.

Secreto de amor.—Garcia Mencia.

Es un secreto 4 voces.

Cupido esti diciendo 4 ]la ninfa que se vaya de alli, porque
puede pasar por la Sala el conde de Canga Argiielles 6 la Sociedad
de Padres de familia.

Y si pasa alguno de ellos es muy posible que tenga un compro-
miso. Porque las gastan asi.

iPPobre viudal!l— Verget (C).
[Hombre: pues le diré 3
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serd pobre y viuda y todo,
pero se aprieta el corsé.
Huerfano. —Amoros.

Vean ustedes lo que son las cosas: yo siempre que viajo en tren
voy asomado i la ventanilla y me entretengo en mirar las senales
de los kilometros que pasan, y hasta ahora no habia visto el kild-
metro R. I. P.

;Hacia d6nde caeré eso?

{Pobrecilla! —Pueyo.
iBuenos garbanzos! jComo pelotas de Modesto Séinz!

Defensa de Manila.—E. Santos.

Me parece poca defensa.

Bien dicen que los indios tienen el don de la imitacién; no hay
més que verlo. Estd en la misma postura que el fraile, s6lo que sin
lantaca.

La muerte.—Tirado.

LLa peste bubbnica 4 la entrada de Colmenar esperando que
llegue el dia y que los vecinos abran las puertas de sus casas para
colarse en ellas.

Las redes rotas.
Mal titulo tiene este cuadro para que lo pronuncie el conde de
Pena Ramiro,
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Sala 2.

Entrando a la derecha.

Azares de la guerra.—-Hidalgo Caviedes.

Un soldado que fué herido en el cuadro, y para que no le alcan-
ce otra bala, las hermanas de la Caridad se apresuran 4 echarle fuera
del marco.

El uniforme no es de rayadillo, lo cual indica que se trata de la
guerra carlista, y la accién dramdtica pierde, por lo tante, muche
interés,

porque los carlistas
no entran en accidn
desde que hace versos
Polo y Peyrolén.

ELa pesca de Ia sardina.—Armesto.

Es muy aceptable, Sr. Armesto; pero los pupilos de las casas de
huéspedes, con 6 sin, van 4 tener un disgusto al ver la abundancia
de sardina que hay este ano. Mas valia que esos siete hermanos.
porque son hermanos, sin duda, se dedicaran 4 pescar jamones.

La ofrenda de un heérvoe.—Miguel Alcdzar.

Si, senor; tiene usted razon: ese es un asunto muy secorrido,
porque enternece a los espectadores; pero jay! desde que nuestro
ejército ha sacado la moda de ofrecer 4 las imigenes cruces, espa-
das, espuelas, machetes, etc., hay por esos templos cada Virgen
armada, que parece comadre de barrio bajo en dias de revelucién,
y cada santo con un par de pistolas, que excita mis al espanto que
al recogimiento. Esto sin contar conque es expuesto llevar armas &
las 1glesias, porque s¢ dan curas de Alcabén, de Santa Cruz, <2
ejusdem farince.

El timon viejo.—Lejcano.
¢Viejo? Pues & Berdnger con él: precisamente toma todes los

- 4
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| trastajos navales que se le ofrecen; pero que no lo lleve ese chico,

| Fl - - - - -
porque le van a decir que con qué cara entra en ¢l Ministerio, y no
va 4 saber qué contestar.

Una paella en L @rta.—Andreu Santansans.

jVaya una sandia! Estos paisanos de Navarrorreverter son capa-
ces de comerse la bola del Banco de Espana. Y dice el Sr. Andreu
gue es una paella! {Pues no va 4 ser coélicol Haga el favor de no
tirar las céscaras 4 la Sala, porque se puede escurrir el Jurado.

Caridad.—Carrero.
—Hermana, ;tiene usted prisa?
—;No la he de tener, abuela,
si estd desapareciendo
por instantes la escalera
y va de los escalones |
s6lo este trechito queda J
para bajar dos personas
sin romperse la cabeza? |
—Pero ;qué ocurre, hermanita? |
—Pues nada, una frielera;
que s1 no baja usted pronto
I se nos va 4 tragar la tierra.
-—iQué me dice usted, hermanal
— Lo que estd usté oyendo, abuela.

Quien fae a Sevilla perdio su silla.—Cabra.

Sefnior de Cabra: Usted es
quien ha perdido la silla, :
porque trasladando al lienzo
ese animal en cuclillas
que esta viendo si la piedra
ird derecha 0 torcida
A tirar ese boliche
clavado en primera linea,

y pintando ese otro bruto
con la tranca terrorifica

y esa joven desmavyada,
patiabierta y descenida,
con senales evidentes

de que la pobre fué victima
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de un delito nauseabundo,
6 cosa muy parecida,
ni se conquista la gloria,
ni el arte se diviniza.
Vuelva usted, senor de Cabra,
4 sus ideas antiguas;
Intente otra vez, si quiere,
pintar la Less1a afligida
que en la Exposicion pasada
no chocd por maravilla,
y deje de perseguir
escenas naturalistas
Yy menos tan escabrosas
y menos tan repulsivas,
porque por ese camino,
no solo pierde la silla,
sino que se pierde usted
y no se encuentra en la vida.
E'aisaje de Cadiz. —Gdme; Naya.
—Ese cuadro esta rajado.
—:Por dénder
—Debajo de la ventana.

- —T1ene usted razon.

—i11Si es pintado!!! Imita una cuerda para colgar ropa.
—Pero qué guasones son estos de Cadiz.....
H.as aficionadas.—J/. Rodero.
Si que se necesita aficién para venir 4 los toros teniendo los
brazos tan hinchados. {Que ustedes se alivien!

Hallazgo de la Cruz.—L. Santa Maria.

La Cruz debe ser la senorita que sacan desmayada, porque no
se concibe que ese armatoste de madera pueda haber estado oculto
tanto tiempo 4 las miradas del pueblo israelita, que su encuentro
constituya un hallazgo. Es esa sefioritg soponciada la que se llama
Cruz, no cabe duda, y se conoce que hace tiempo la andaban bus-
cando y que se trata de una persona de categoria, pues tode el mun-
do ha corrido 4 cerciorarse de la aparicién en las trazas que le sor-
prendié la noticia.

Esos dos chicos de la derecha se estaban bafiando en el rio
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y no han tenido tiempo méis que de recoger los lios de ropa que se
ven detris; esa senora respetable, de enmedio, andaba de trapillo y
se ha echado encima el manto de su esposo que es edil curul; aquel
viejo, puesto en jarras, es un sendtor vitalitius muy juerguista; el
que estd apoyado en la estatua es un /icter muy bruto, como si
dijéramos un delegado de vigilancia, y el que levanta la cruz de
madera es un mojus cordelis que tiene el punto en la calle de
la Amargura, esquina 4 la de Embajadores.

Alla lejos se ven dos soldados de caballeria, algunos de infan-
teria v varios golfos.

El sefior obispo debe ser de Sién, porque se encuent-a en todas
partes.

Y ahi tienen ustedes 4 la Seforita Cruz que ha parecido llena
de yeso.

—Ya parecid la Cruz! exclaman todos.

Pues sigan buscando, porque detrds de la Cruy estd el diablo.

O el autor, que es lo mismo,

Estudio de mujer.
Vuélvas2 usted en seguida
de cara, que esa postura,
la verdad, se me figura
bastante comprometida.

Q@racion elocuente. —Godoy.

Si senor; el beso es un lenguaje muy elocuente, pero tiene sus
contras. Manana me pongo yo a hacer el amor elocuentemente 4 una
muchacha, y corro el peligro de que venga su papi, y con la misma
elocuencia, me pegue un puntapié en salva la parte para rectificar.
Con esta oratoria no hacen falta taquigrafos, sino médicos.

744-745 Hilanderas y eardadoras, respectivamente.—Niiiiey Pe-

nasco.

Vean ustedes dos oficios que desarrollan la cabeza de un modo
considerable, 4 juzgar per los tipos que el Sr. Pehasco nos presen-
ta. jCudintos politicos se debian ir 4 cardar una temporada antes de
entrar en la vida piibiica!

288 En Valdepenas.—M. Delicado.
— Aprieta, Cerrojo.

—Calabaza, aprieta.

—Chico, ya no puedo,




L

—

21

va 4 saltar la prensa.
Rediés, ;y mi pata?
—;Cudl?

—[.a pata izquierda
que se me ha perdido;
ya no hago mas fuerzas,
jDonde estd mi pata!
—No te apures, bestia,
que yo tengo doble
la pata derecha,

Y én cuanto acabemos
te regalo media,
y pata.

—Me marcho;
que apriete quien quiera,
porque no es orujo
lo que esta en la prensa.
—:Qué es?

—(Queso manchego.

—iLa hemos hecho buena!

624 EI pan nuestro.—>Martiney,

Pues, senor: vaya una manera de recibir al Redentor del mun-

do; jni que hubiera entrado el panadero!

Retrato.

El verdugo presentando al pueblo la cabeza de un Comunero.

1082 Emn familia.—Torre y Estefania.

Ahora que estamos en familia, le voy 4 decir que pinta bien;
pero que no se entere Delicado, porque esta Delicado y...

781  Limpiande el pescado.—Palencia (G.)
Qué posturita
tienen las tres
para un azote
donde yo sé,
y me parece
que usted también.

Angelus,
—Ay, abuela, abuela:
s1 hace treinta anos
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nos hallamos solos

y en medio del campo
lo mismo que ahora,
¢reza usted el Angelus?
—Calle usted, abuelo,
no sea usted malo.

La media moche.—Adspert.
Esta borracha y no ve
que se ha inflamado el quinqué.
iInfeliz! se va 4 abrasar
y ni rastro va 4 quedar
del bizcocho y del corsé.

Lo unico que les unia. —Arcis.
Un drama entre el panadero
y la infame cocinera:
empezo en el fregadero,
ahora es en la carbonera
y acabaen el sumidero
lo mismo que si lo viera.
FPaso a nivel.—Soteras Pld.
jOtro drama! Sélo que éste se desarrolla en el Bazar X. Un tren
de hojalata va 4 atropellar 4 un burro y 4 una muneca de cartdn.
El drama se titula: Chufla, chufla jcomo no te apartes tii! Es un dra-
ma simbdlico, & lo Ibsen, traducido por Zeda.

Levenda de Santa Eremne.—Poy Dalmau.

;:Conque una cartita
dentro del breviarius,
y como quien dice
fuera ya del claustro
para echarse al mundo
del amor en brazos

con algun 1enorio

que la estd esperando’?
Ha hecho bien la Virgen
que hay en el retablo

de hacer que se torne
de cal y de canto

la infame profesa
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que asi ha claudicado.
Miradla, es un poste.
iMilagro! jmilagro!

161 Al escondite.—Blesa (J.)
Ven acd, hijo mio. que te vas 4 manchar el vestidito y acabas de
ponértele limpio. ;No ves que todo estd chorreando pintura?

La primera hazana del Cid —G. de la Gasca. I

—Mas valia que tuvierais -
con el bozal 4 ese perro,
conforme 4 las Ordenanzas
| municipales.

—Pus giieno, ,
no trae ustez pocos humos; |
;es ustez guardiar’
| —Soy cuerno.

* —Buen material pa hacer peines.
: —Ha mordido a4 mi escudero
| €n una pierna...
1 —;En la hinch4a?
—U en la deshinchaa.

—Me alegro.
! —;A que le hincho 4 usté los morros?
- ;A que lerompo & usté un huesc:?
—:A que né?

— Pero ;usté sabe
con quién habla’
| —Con el Verbo.
| —Pus habla ustez con un hombre,
pero que de cuerpo entero,
| y aqui donde me ve ustez

con los brazos tan pequenos, i
| tengo las manos mu largas,
jpero que mu largas!

—i;iMenos!!
—Y tengo muchos....
. —Cuidarse, . : |
| que pa mi que €so no es bueno. X 'J
—Y pa probaros quién soy,
| os juro por el cangrejo
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que me sostiene la lanza,
que tomo manana mesmo
esa plaza y que me chupo

| los muros de caramelo
que la defienden.

—Chupoptero.. .
;No puede ser algo menos?
Va ustez 4 criar lombrices.
—¢:Me va usté 4 pagar el médico?
—;Pero ustez de qué la da’
—sYo? de Cice.
—Glieno, giieno;

J basta de conversacion

y basta de paliqueo,

y al hilo.

—La plaza es mia,

pero que manana mesmo,

porque soy Cice.

—Pa el gato
que es de Valladolid, jméndigo!
jUsté Cicel...

—Y que lo digas.
—Ustez es Pérez.
" —jQué veo!
:Y ustez Gonzilez?
—EIl mismo.
—iCompanero!
—iCumpanero!
—Esta usté en la Compania?
—Si senor.
—Pues lo celebro.

66 #Emn los Altos hormes.—Lejcano.

Este cuadro esti cutandeado; el desencutandeador que le des-
encutandeare buen desencutandeador ser4. Decir esto es tan dificil
como meter la cabeza por esa caldera, y sin embargo, ahi tienen
ustedes & un minero que lo ha conseguido.
jDebe ser aragonés!

1 Bl ramcho.—Alcald Galiano.
Al ver este cuadro me acuerdo de la catistrofe de Rueda y del
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escabeche de Rueda y de Salvador Rueda; vamos que no veo mdés
que ruedas por todas partes, Adelante, joven.

1025 Ka cogida del torevro.—Serrano.

|

La segunda desgracia de la tarde; el picador, que esta en la sala :
siguiente, ya estiro la pata, 4 pesar de los cuidados de Munoz Lu- |
cena. '

Y este banderillero, porque debe ser banderillero y de los malos
a juzgar por la poquisima gente que hay en la enfermeria, tampoco
s¢ salva.

Por de pronto ha perdido una pierna y ha perdido ‘el..... Bien
es verdad que eso lo perdié corriendo para que no le cogiera el toro; d
pero no le ha valido.

No va 4 quedar ni uno sano en la cuadrilla. |

Buena corrida, Bartolo! "

146 Wn matadero en Guipuzcoa.—BLerruela.
; En Guipuzcoa, donde son
los hombres tan rozagantes
| y, 4 mas de esto, matarifes
que con solo oler la carne
se ponen gordos y orondos
que en el pellejo no caben,
| y esos pobres tan flacuchos i
| gque se trasparentan casi,
y ese chico tan enteco,
y ese viejo tan exangiie...
Berrueta, ;dénde fué usted
or esos originales?
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Sala 3°

Entrando a la derecha.

{La gran calda!—Muiio; Lucena.

Si no se llama asi el cuadro merecia llamarse, pues aunque un
picador gane més que dos monos sabios juntos, no hay razén para
que abulte por los dos, estando todos en primer término.

A no ser que el picador del cuadro viva prevenido, en cuyo caso
me callo, porque hombre prevenido vale por dos.

Ha estirado la pata, pero no hay que asustarse; como es de ma-
dera, se conoce que con las lluvias de estos dias se ha hinchado; en
pasindole el carpintero la garlopa, queda de tamafno natural y el
domingo ya estd en la plaza.

El jaco es el que tiene peor arreglo; pero ya se encargari Boni-
lla de buscar el pedazo que le falta 6 aprovechar el de otro jamelgo
inservible y pegarlo en caliente, para que tire un par de corri-
ditas. :

Hay que aprovechar, Sr. Munoz Lucena: mis valen cinco cua-
dros pequenos y buenos como los de la Exrosicion pasada, que

uno grande y..... €sto no quiere decir que valgan méis cinco Cas-
tellanos que un Aguilera.

Mandidores de pieles.—Arredondo.
Todo esta roto,
todo estad viejo,
no hay trasto sano,
no hay muro nuevo,
ni carretilla,
ni los calderos;
si hasta los hombres
que estin tundiendo,
de pingajitos
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parecen hechos,
iCuénto cacharro,
cuidnto tropiezo,
cudntas cebollas
hay por el suelo!
iCudnto cascote,
cuinto madero!
Pero {Dios miol
qué pobre es esto,
qué minucioso,
qué cominerol...
IHaga usted grande,
que puede hacerlo.

819-820 WRetrates —Pinajo.

606
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Magnificos; sobre todo el del caballero, es un prodigio de color

qucg.....
iIba 4 decir que sabe 4 Velazquez!

Triste hallazgo . —Martiney Abades.
—Yo tiro del muerto,

tu tiras de mi.

—;Y de mi, quién tira?

—Que tire el barril,
FPaisaje.—Pinelo.

Es imposible; se le va 4 concluir 4 usted de torcer el cuerpo y

no va 4 lograr que.ande esa cabra, porque tiene las patas de palo.

1A hi va!—Pinajo (hijo).

No hay vida mejor que la de los pueblos: ya lo dijo el poeta.
Esos seis gachds se han estado tomando el sol, recostados en la
tapia, y asi llevan las espaldas llenas de yeso. Ahora, para no abu-
rrirse, van a4 jugar al tren como los chicos, y empezarian por atro-
pellar ese armatoste que tienen delante. |

Por eso dicen: jahi val y por eso se esconden los otros detris de
la tapia.

(Pero qué vida la de los pueblos! .

Cutanda.

La Virgen del taller.

Maestro del alma,
que ya sabe usted
que yo de usted siempre

e —
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he hablado muy bien,
y Sin COMPromisos
y sin interés,
pues no le conozco;
| pero jayj esta vez,
con harta tristesa,
voyme 4 contener,
porque, hablando en plata,
me parece que
esa que usted dice
Virgen del taller,
cuando mas, resulta
una demivierge.
Se ha desdibujado,
y ademais su tez
es tan repulsiva,
que aseguro a usted
que no hay de esa Virgen
‘ quien quiera ser fiel.
Retrate.— Vaamonde.
[lustrisima dama: Beso 4 usted los piés y tengo el disgusto de
manifestarla que el Sr. Vaamonde [muy sefior mio) ha hecho de
usted menos caso que del perro,

1111 Um eorral.— Val-Corba.
¢Un corral’ No, senor; la Sublime puerta.

Dar de comer al hambriento.—Souto.
Castellano dando una naranja 4 Aguilera.
456 En el rastro.—Jiménez Martin.
Aqui me tienen ustedes
partida por medio cuerpo:
los muslos se me han perdido,
las piernas no las encuentro;
ni s€ como estoy sentada
por més de que alargo el cuello;
pero, sl vendo estos frascos,
esos libros, el florero,
las botellas de cerveza
y el retal de terciopelo.
me marcho inmediatamente
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a4 casa de un ortopédico !'
por unas piernas de palo, |
me las pongo, y jlaus Deo!

375 Desesperaciéom.—Francés Mexia.
De tal desesperacién
ningun sintoma se nota,
ni hay, para que esté en pelota,
la mas minima razén, '
seflora, que me convenza, |
nada mas que la de que,
por lo visto, tiene usté
muy poquisima vergiienza.
No soy hombre que me asuste
ni tenga estrecha la manga
igual-que el conde de Canga;
puede uste estar como guste.
Pero comprenda, hija mia,
que el tiempo cambia 4 menudo,
y puede ser que ¢l desnudo
la cueste una pulmonia,
y, en fin, que aunque usted lo crea
y de formas no ande mal,
no llega, en lo escultural,
a la Venus Cyterea,
ni 4 una muchacha modista
de la calle de la Ruda,
que anda la pobre desnuda
por no tener quien la vista.
Cibrase con el cendal,
que bien podia el Jurado
haberla a usted regalado
un vesttdo de percal,
aunque no fuera planchado. |
429 Arriando la vela.—Gari Torrent.

—Pues no tardas ti nada en hacer un nude. ;Ni que fuera El
Nudo gordiano!

6or WPaisaje de Galicia.—Maron y Sdang.
—T onuu.....
—Rapacifa. '
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h —Odemo; afila prontu la guadafia,que nos cansamos de esperar.
—iPara qué’?
—Para que agrandes ese puente y pasemos la vaca y yo.
| En Castilla.—Francés Mexia.
Muy bonita nota; me recuerda los siguientes versos de Ferrarl
en las Tierras llanas
«En el monte, Dios se vela tras la roca 6 tras la nube;
aqui le hablo sin que nada se interponga entre los dos;
en las 4speras montanas hasta Dios el hombre sube:
solamente en la llanura hasta el hombre baja Dios.»

FPaisaje.—Huguet.
De Vigo 4 Carabachel
‘ trajo el bote el vendaval
cual si fuese de papel,
y esos dos, para su mal,
lo hallaron, y es natural,
no saben qué hacer con él.

530 Wna barbiana.—Julid.
Olé ya; eso es un equilibrio dificil. La voy 4 usté 4 contratar
para Colon.

: 818 Ietrato de mino.—FPinajo.
Hay pocos retratos buenos
como aquel del coronel;
pero éste no es como aquél,
no, senor, {ni mucho menos!
tgr al 713 WPaisajes —Morera.
Ya decia yo; pero sefor ;por qué se sentira tanto frio en la sala?
(Ahora lo comprendo todo!
Veintidds paisajes nevados
presenta Morera;
Veintidés! bien los tengo contados.
;Quédeextrano es quecinco jurados
estéen constipados
con esta neverar’
370 Valenecliana.—Ramires.
Esta cara no me es desconocida; juraria que la habia visto en la
estufa del Retiro 6 en la carrera de San Jerénimo... {jVaya usted &°
saber!!

Adids, hermosa.
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La comida del nene.—Brull.
Estd obscuro y huele 4 queso; pero son papas.

Retrato.—Oliva
A los piés de usted, y digale 4 Enrique que ya iré por alli.

El ama de eria.—Die; y Renades.
Ese nino serd ministro, porque desde pequenito esta al lado de
la cabra, y el que esta al lado de la cabra...

Las primicias.—Crespo (M)

—;Con que me trae la chica las primicias?

—Si, senor Retor. : '

—Pues hija mia, lo siento mucho, pero yo no puedo aprovechar-
las, porque soy viejo y se me indigesta la fruta. A mi, ya, sopitasy
buen vino.

Um ratom.—Maura,

En cuanto se enteren de que hace usted tan bien los chicos co-
mo los billetes del Banco y los cunos de la moneda nacional, va
usted 4 tener la mar de parroquia.

Dios le conserve el pincel.




Sala 4.

En el fondo.

820 e la gaerra.—Pldy Rubio.

A este pintor le ha ocurrido lo mismo exactamente que i los
soldados que le inspiran sus cuadros: que no vienen de la guerra
tan bien como van 4 ella.

Este cuadro titulado De la guerra es mucho més flojito que el
de la Exposicién pasada, titulado A la guerra, que obtuvo primera
medalla y que estaba precisamente colocado en este mismo sitio,
como recordarin ustedes, lo cnal indica que el autor tiene 6 tenia
en el Jurado personas que se interesan por €l, pues una de las sena-
les en que més claramente se manifiesta la proteccién 6 la influencia
con que un expositor cuenta entre los directores del local, es la
colocacién de su obra, hasta el punto de que existe el siguiente
refran pictdrico:

cuadro bien colocado,
amigo del Jurado.

Pero dejémonos de disquisiciones, por mas de que viene muy 2
pelo su colacidn.

Ello es el caso, que ¢l Sr. Pli ha buscado una nota dramitica de
gran fuerza para secuestrar el dnimo del pidblico en favor de su
obra; pero ha tenido tan poco acierto en la composicién y en el en-
caje de las figuras, que la fibula no resalta clara 4 primera vista y
el ridiculo chasca la tension sensacional y la carcajada gana al llan-
to el rostro del espectador sensible.

Porque no me negardn ustedes que sin dislocar mucho la obra
del Sr. Pld para buscarla el flaco co6mico, parece que se trata de un
soldado de buen humor, cualidad nada desusada, que tuvo la suerte
de ser de los primeros repatriados en virtud de la casi pacificacién.
de nuestra colonia y que, recordando ante la presencia de su pueblo
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y de su hogar los juegos de la infancia, ha tenido la genial ocurren-
cia de ponerse una venda en los ojos y entrar en su casa haciendo
la gallina ciega para que su regreso produzca doble sorpresa en el
animo de los suyos, que no le esperaban.

Ayuda esta ficcién la tranquilidad que se nota en los semblan-
tes del acompafamiento, 4 alguno de los cuales asoma la risa; la
precipitada carrera que emprende la muchacha hacia las habitacio-
nes interiores, como temiendo ser alcanzada por la gallina ciega, y
la pasividad incomprensible que 4 la madre del recién llegado le
sugiere la amargura, cuando lo més natural era que se precipitara
instantineamente entre sus brazos y le colmara de besos y caricias
y le apretujara contra su seno y derramara- acerbo llanto sobre
aquel rostro aun candente por el fogonazo que le abrasé las pupilas.

Esta poco sentido el asunto; resulta fria la escena.

Pero lo cortés no quita lo valiente; soldado inutil 6 gallina cie-
ga, esta bien pintado.

La comida del pater.—Carreras.
Es el colmo comer con cucharén
un pimiento morrén.
Imna esvena del Dante.—Graner.

Yo digo lo que dicen que dijo de Dante, al morir, Ventura de
la Vega.

Y miés desde que lo tradujo el conde de Cheste.

El remordimiento.— Graner.

Estos desdichados anarquistas no escarmientan. El pobre fray
Martin, que habia tenido la debilidad de comprar esa muleta del
Reverte para un museo taurino que estd haciendo ¢n su celda, se
arrepiente, en un momento de meditacién, de tan mundanal chifla-
dura, y va todo contrito 4 prosternarse ante el libaro santo, cuan-
do de repente: jpumba!

La cruz estalla haciéndose mil pedazos: una bomba.

Y menudo susto se ha mamado el pobre fray Martin: jcomo
que se le han caido al suelo el bolsillo de las peluconas y el capote
del Reverte que, con otras tales, acababa de pagar.

Antes ponian dinamita en los cirios; ahora en las cruces. Aqui
vivimos de milagro.

L1

Paisajes.— Vancely.—Buenos.

El nacimiente. —Brull.
Dos sefioritos de Madrid, muy aficionados al arte monumental,

3
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que han ido 4 Majadahonda exclusivamente para ver un nacimien-
to colocado en la cocina por los chicos del secretario de aquel

Municipio.
Se volveran en el primer tren.

630 KLa viada.—Masriera.
Pues es una viuda
muy aprovechada
¢ y que de casarse
debe tener ansias,
porque muy temprano,
todas las mananas,
se acicala y toma
su silla de paja
y la caja en donde
la puntilla guarda,
y se va 4 la huerta,
cerca de la tapia,
y se estd las horas
que la da la gana
sin hacer puntilla
ni ocuparse en nada,
con la cara vuelta
para ver quién pasa.
635-636-637 WPaisaje.—Masriera.
iAh! {Tres paisajes y ninguno mio!
;Y por qué no tendré yo tres paisajes
tan bonitos como estos de Masrierar

Por la misma razén que Castellano
no tiene la muleta del Bombita.

905 El nido.—Sdnche; Sola.

Cuatro maderas,
cuatro muchachos,
cuatro girones,
cuatro hiervajos,
cuatro tirantes

y cuatro pajaros,
segiin mis cuentas,
son veinticuatro,
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534 Salida del baile.—Lorenjales.

Es un cuadro de mucha intencién politica; en lo alto de la esca-
lera esta Polavieja con un traje seminapolednico. Abajo estd don
Praxedes con su consabido morridn, recogiendo el antifaz que se le
ha caido, y mis alld Silvela mirando de reojo y encendiendo un pi-
tillo hasta ver si Polavieja baja 6 Sagasta sube.

610 al 619 WRetratos.—Martine; Cubells.

630

Es un pintor elegante
que explota con tal pupila
la banalidad humana,
masculina y femenina,
que para que la parroquia
se quede complacidisima
le da 4 todos los retratos
cosmético y brillantina.

UUna desgracia.—Martiney Ruiy.

Manana verdn ustedes en los periddicos la siguiente noticia: Ho-
rrible hecatombe.—En la estacion férrea del inmediate pueblo de
Fuenlabrada tuvo lugar ayer un terrible siniestro.

El tren descendente num. 3 atropelld, al salir de las agojas, un

pico y una pala, ocasionandoles la muerte repentina. L.z peblacion
¢std consternada.




Sala 5°

Entrando a la derecha

1136 Wa Virgen del rocio.— Viniegra.

Es la fiesta religiosa
de Andalucia més tipica,

y que celebrarse tiene
precisamente en un dia

en que pasen, por delante
del sol, unas nubecillas

de cristal esmerilado

que son jay! tan escasisimas,
que a veces transcurren siglos
y mas siglos sin ser vistas,

y la procesidn no sale,
porque es condicidn precisa
que impuso la misma Virgen
cuando, en fecha remotisima,
se aparecid 4 unos pastores
encima de una colina,

El dia que se celebra,
porque hay esas nubecillas
de cristal esmerilado
4 que antes me referia,
salen los majos del pueblo
y llevan en las camisas
pintadas unas medallas
muy grandes, con purpurina;
escogen sendos corceles,
blancos en su mayoria,

y tan bien domesticados,
que al paso que se camina
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levanten la misma pata

ique tiene que ser la misma!

Fijense en este detalle

porque es la caracteristica,
Se busca un novillo negro,

de cualquier ganaderia,

sin 0jos y sin narices,

y se le pone una mitra,

porque donde no hay obispo

el novillo es el que oficia,

y un gacho le lleva el baculo

y con el mismo le aguija,

sin tener respeto alguno

4 la piel de su ilustrisima.

[La Virgen va en la carroza

de plata con campanillas

que arrastra el seior obispo,

que ya, puesto 4 tirar, tira

de tres carretas 6 cuatro

de mujeres hermosisimas,

enganchadas (las carretas)

como un tren de mercancia.

I.os jayanes van delante

y, al trote quedo, caminan

en sus cuirtagos, cubiertos

con mantas de alfajeria

de colores relucientes

y madroneras muy finas,

ilevando en la diestra mano

las varas de cofradia

como si fueran garrochas,

y en la siniestra las bridas.

Y jatencidon, que esto es lo bueno!

Precede 4 la comitiva

un tamborilero zurdo,
izurdo ha de ser de por vidal
el cual en vez de la gaita,
dulzaina, 6 como se diga,
lleva un esparrago y chupa,
y va escupiendo las fibras.
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» Tales, hecha 4 grandes rasgos,
la descripcién muy sucinta

de la fiesta del Rocio,

tipica de Andalucia,

que Viniegra ha interpretado
a las... cien mil maravillas.

- E——

| ¥l Viatico.—Leurete.

No es el Viitico; son el cura, el sacristin y el monaguillo, que
s¢ dedican a buscar caracoles, sirviéendose del f{arol sacramental
para imitar el sol; del hisopo para imitar la lluvia, y del cepillo de
las animas, que tiene unas perras para imitar los truenos.

Y al terminar se reparten los caracoles.

Y las perras.

— -

Hlores de Mave.—Antonio de la Torre.

En ninguna ocasién se puede decir con mis razdén que en eésta
que las procesiones llevan un paso tan lento, que parece que vam
pisando huevos.

Porque los van pisando; no hay méis que ver el color del suelo.

1132 W cwento.—A, Villegas Biebra.

' El cuento es el siguiente: que el Sr. Villegas es un buen pintor
qgue ha tenido mucho trabajo particular, de lo cual me alegro por-
gque es senal de que ha ganado mucho dinero, y que 4 tltima hora
se ha encontrado sin cuadro de empuje para la Exposicién y se ha
traido dos 6 tres cosas ligeras, porque no digan.

Y Vicente Colorado,
mi cuento se fué al tejado.

n convidado bien atendido.—Comba.

Pues no lo habri sido mucho, porque con el pedazo de boca
que tiene esa nina de enfrente es de presumir que se haya tragado
lo de todos.

1056 WPaisaje.—Siols,

Me parece duro; pero, en fin, duro..... y 4 la cabeza.

Usted llegara.

363 WLa plaza de la Cebada.—Pulido.
Este cuadro se quemo
cuando estaba concluido;
mas Pulido no grité:
el trabajo se perdio

13
2
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mt mujer ha malparido,
sino que lo restaurd.
(Esta bien, Sr. Pulido!

1152 Noche buena.—Iniesta.
Esta es pasable,
y ojald sea
la de otro ano
mejor que es ésta.

68 (A. Aparici)—A duras penas he podido leer en la papeleta de ad-
misién: Sepuicre de Don Hodrigo.
Supongo que no seria el del vencido en Guadalete, porque
;quién habia de llevarle tantas flores 4 su tumba? |
Ya no quedan de la familia de La Cayva méis que la Cava alta y
la Cava baja.
531 Ka huida a Egipte. —Jaraba.
{Ay, sehor, qué pie
tiene San José!

321 WPaisaje.—Lspina.
Hermosisimo, como lo son también los apuntes que tiene usted

enfrente.

- — oy

Mu bien pintao,
choquela usté, |
eso se llama |
tener pincel. J
No tienen malo |
ni tanto asi. ’i
—Esta usté en todo. |
—iClaro que si! : |

(Misica de Los Cocineros). :

336 Nueve peligre.—Fernande; Albarado. i

:Otro? ‘
Pues perdénenme que no les auxilie, porque el demonio me lleve [

si adivino cudl es ese peligro nuevo.

1042 Desgraciada.—Soriano Fort.
iPero qué bien pintado estéd tudo este! jComo que no le puedo
sacar punta por ningin lade! Vaya, Sr. Soriano, que sea enhora-
buena.
Tengo mucha prisa,
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ALA DERECHA

—a —

Sala A"

Entrando a la derecha.

Mis amigos —[baseta.

Muy bien, Sr. Ibaseta, muy requetebien. {Pero también estd ahi
Pédez! {Mi amigo Piez!

Pues me voy, porque me va 4 largar un discurso sobre cual-
qLHET CO5d,

Y ahora sigan ustedes avanzando hasta la trucha, digo, hasta

La trocha.—Sdny y Sdnj.
Fr.—Hija mia, usté es la trocha
y yo soy quien la defiendo.
ELrA.—;Si? Pues tenga usted cuidado
de que no pase Maceo.

Retrato.—J. Garnelo.

Muy fino y muy bien.

Sr. Garnelo: voy 4 tener el gusto de presentarle la cama mas
larga que hay en toda la Exposicion.

Dé dos pasos largos y mire por encima de esos perros y de esas
perdices jarribal!

El cadaver, que se supone oculto, mide 300 kilometros cuadra-
dos, uno tnis que las tropas del general Malacoff, en la batalla del
Troff, que ocupaban, cansadas, 299 justos.

Sola en el mundo.—Caban;in.
Tanto como en el mundo, no; porque me parece que los arra-
bales de Santa Maria de Nieva, por ejemplo, no son todo el mundo.
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Entre col v col.—Benedicto
Entre col y col, un cigarro.
Refrin nuevo.
Lavanderas.—Matilla.
i1iQué horror!!! Un fenémeno raro; una cabeza con dos cuerpos.
{Quién fuera fendmeno! Dos cuerpos que trabajan, dos jorna-
les y una sola boca para comer!
Pero no; no sale la cuenta, porque hay dos estémagos.
I'ma mosea.—Cecilio Pld.
D. Cecilio: de usted no se puede decir que tiene malas moscas.
iQué envidia tengo al Papamoscas de Burgos!
Y esa parece una mosquita muerta.
Ya me ha picado la mosca.
:A que me amosco?
Retrato de Garnelo.—Monserrat,
St estara parecido el tal Garnelo,
que me dan ganas de tomarle el pelo.

Remordimiento.—/iméne; Aranda.
Como ese remordimiento son las virtudes de muchos.

Jesus curando enfermeos.—Pére; Olmos.

Esti bien de dibujo 4 ratos. Es la primera vez que he visto al
Salvador reirse maliciosamente, '
Paisaje.—Llado.

Fs bueno, aunque esas hojas caidas parece que las han ido co-
locando una 4 una. Estdn demasiado huecas.

Crepusculo de mi vida.—Abaal.

Es un tratamiento nuevo en su clase, inventado por un médico
yvankée, el gue se sigue con este enfermo.

Es el similia similibus llevado hasta la exageracion,

Como padece colagogo, le han ordenado que tenga siempre

delante un cesto de coles.

Ademis tiene que meter, tres veces al dia, el hombro dentro de
una vaca, con preferencia suiza.

Las zapatillas también tienen que ser suizas.

Y todos los dias debe estrenar una manta para los piés.

El tratamiento, como he dicho, es completamente nuevo en su
clase. jComo que estd pendiente de informe de la Academia de Me-
dicina de Paris.
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Ah, se me olvidaba. El dia que no quiera caldo, ya se sabe: tres
tazas llenas.
Estos j-ankées son el demonio.

QPuien fuera ella!— Tordesillas.
~Es original la nota,

y esta tratada con arte
y encierra un fondo moral
muy sano y muy respetable;
que ni lujo, ni fortuna,
ni pompa, ni vanidades,
que ofuscan por ¢l momento,
son nada, ni nada valen
comparados con la dicha
de un amor puro, entranable,
gozado tranquilamente
como el de esos menestrales.

El pueblo se divierte.—Gome;y.

51, sefior; se divierte ahora, al ver las enormidades del ruedo;
rero no se divertirA mucho tiempo, porque usted tiene condiciones
de colorista. La luz y la brillantez de color que hay en esas talegui-
llas de los dos toreros, ya la quisieran algunos. Y las fuerzas de ese
mono sabio que lleva al picador, también. \

BRetrato.—Zuloaga.

¢No querian ustedes saber cuil es el camino recto y seguro para
llegar al cielo? Pues ahi le tienen ustedes. Se toma un trago en la
venta y.., jarribal

La visita del contratista.—Angel.

Pocos cuadros hay en la Exrosicion tan justos de dibujo, de
composicién y de colorido. |

El autor no ha rehuido ninguno de los escollos de la pintura al
aire libre, sino que los ha atacado valientemente y con fortuna,

iEs todo un cuadro! jLdstima que esté colocado en un sitio
donde pierde mucha luz!

Emteriores del REuseo.—Pineda.
Un admirador de Veldzquez. Chéquela usted.

Umn taller.—Felix Lafuente.
El suelo se estd hundiendo, las modistas se tambalean, y dentro
de un instante habrin caido todas al piso de abajo.
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Los anarquistas presos.—Armesto.
Un céantaro jcielo santo!
que también es anarquista,
Yy que se asoma 4 la reja
porque viene su familia,
que debe ser, de seguro,
alguna infeliz botija.
1Y aun llaman alma de cdntaro
al que nada le contristal

Camine de Valencia.—Huguet.
Entrada 4 la ciudad por la carretera de Claras batidas.

FPailsajes.—Gines Codina.
Es pintar como querer; pero resulta bonito.
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Sala 2.°
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Entrando a la derecha.

e ——

il 948-940 Pintura literaria.—Rusiiol.
| Lo confieso ingenuamente: yo he sido de los mfis encarnizados
enemigos de usted como pintor; le fui cobrando antipatia por con-
vicecidén propia, en presencia de sus cuadros, no sugerida 6 por in-
suflacién oficiosa, como la cobran otros. Su impresionismo me ra-
yaba las tripas; aquel Patio azul de la Exrosicion pasada completd
mi odio.
Si, Sr. Rusinol; le odiaba como artista.
Pero he visto esos medios puntos que significan una adivinacién,
un ensueno de la pintura de los siglos XIII y XIV con toda la pureza
~de su misticismo naturalista, reflejo de las primeras luchas entre la
| fixiologia y la teodicea, que entonces latian en el fondo del corazon
i amordazadas por la tirania y desdibujadas por la ignorancia y que
més tarde habian de irse vigorizando, hasta llegar-de auto de fe en
auto de fe 4 la Enciclopedia, germen de todos esos cuadros, gue tie-
nen por fondo el obscuro recinto de una fibrica y que hoy llenan
las salas de todas las Exposiciones; he visto estos medios puntos
que le revelan 4 usted como pintor erudito (rara avis), y sobre todo
he visto el patio del Seminario que exhibe usted en este mismo
muro de la Sala, al otro lado de la puerta, lienzo que le revela
como observador de la naturaleza y como colorista honrado que
pinta lo que es, 4 despecho del gusto y de la tendencia general, y
confieso, Sr. Rusifiol, que me va usted convenciendo.

Yo he visto esa luz 4 la caida de la tarde, cuando el sol se filtra
en el zénit por entre nubes de color de fuego; yo he visto tefirse
de ese color las faldas de las montafas, los muros de las torres que
miran 4 Occidente, y es asi de crudo y asi de agrio.

Yo he visto la penumbra del tal créspulo que envuelve 4 los se-
minaristas de su cuadro, y es de esa diafana tristeza que en él se
nota.
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Yo encuentro todo eso muy justo de color, y confieso ingenua-

mente que usted me ha convencido.

660 En BMontjuich —Mir.
Otro impresionista; otro que pinta sin el tubo de lo negro.

Esti bien.
463 Tm efecto de luma.—Goimey Gil.
. Un efecto de luna, otro de farol y otro de hoguera, son tres
- efectos.

Bien es verdad que eso y mucho mas se merecen pescadores tan
ricos que llevan las redes tejidas de esmeraldas, brillantes y demds
porquerias.

o7 MEarima.—Martine; Abades.

No vuelva usted 4 mandar
los lienzos en un paquete
como las piezas de tela
estdn en los almacenes,
porque luego, al desdoblarlos,
se le notan los dobleces
y algunos se deshilachan
como ha ocurrido con éste,
porque va usted 4 obligar
en la Exposicidn que viene
4 que traigan un anafre,

4 que las planchas calienten
vy 4 que se planchen los cuadros
y el autor si le conviene.

117 KLas primeras joyvas.—Mateo Balaks.
iY la primera mano izquierda que tiene la nina!
iNi el Guerral

1157 Alguwien viene.—Zapatero.
Sigan jugando al entrés,
no tengan ustedes miedo,
que de aqui hasta que sorprendan
los esbirros del Gobierno
las timbas particulares,
ya tiene que pasar tiempo,
pues aun tallan tan tranquilas
todas las casas de juego

-
e
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que se titulan Casinos
y Circulos de recreo.
Bacante.—Pedro Rivera.
Si, sefior: es muy bonito
Y muy atractivo; pero
le sobra tanto de piernas
como le falta de cuerpo.

826 Um borracho.—M. Pinolo. .
Que va 4 meter la pata; y como se empene en meterla..... jya
puede!

136 El aseo despueés del trabajo.—Benedicto.

Noticia al canto: :

Incendio en una fundicion —En'los talleres de fundicién que tie-
nen establecidoen el paseo de los Ocho Hilos los Sres. Cutanda,
Benedicto v C.%, se produjo ayer, 4 la hora de salir del trabajo, un
horroroso incendio cuyas causas se ignoran. f

El siniestro comenzd por las fraguas, donde 4 la sazéa se en-
contraban diez obreros, que han perecido entre las llamas, que a
los pocos instantes invadian todo el edificio, amenazando propa-
garse a los inmediatos.

Sé6lo logré salvarse milagrosamente, aunque lleno de quemadu-
ras, un aprendiz 4 quien sus companeros de trabajo auxiliaron con
el agua de una fuente que para el servicio de la fundicién hay en
uno de los patios; otros trabajadores salieron chamuscados,

L.os caddaveres de las victimas, 4 la hora de cerrar el Catilogo,
no habiansido extraidos. LLas bombas, descompuestas, como siempre.
Desnudo.—Pedro Rivera.

Este es muy bueno
me)or que el otro:
pero joh D. Pedro!
no es tan vistoso.

319 Vieleta.

Escoriaza.

Si, senor; violeta y negro.

343 NLevamte.—Fernande; Coello.
Ya levanto.
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Entrando a4 la derecha.

1011 El esquileo.—M. Santamaria.
Si aquel Sr. Rodriguez Lagunilla,
que nos dié tanta lata en el Congreso
acerca de las lanas, ve este cuadro,
l interpela 4 su autor, no hay mds remedio;
y si no se descuelga en su discurso
hablando, como antafo, del impuesto
que debe tributar esta materia,
s1 estd O no estd lavada, por lo menos
le pregunta por qué razén asoma
i la derecha y en segundo término
la cabeza de un hombre por la tapia,
como s! fuera de papel el yeso,
y €l autor es posible que no sepa |
qué contestar 4 tal requerimiento.

s22 Enjaunlande.—L. [borra.
iY pensar que en cada pueblo
estin haciendo otro tanto
y que llegan 4 la corte
para el consumo diario
muchos miles de gallinas,
¥ 4 mi se¢ me pasan anos
sin tropezar con ningunal
1Y gracias que haya garbanzos!
363 La bestiaz hamana.—Fillot.
{Oh ninas inocentes!
pasad, pasad de largo,
no ofenda vuestros ojos |
la vista de este cuadro |
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que tiene la desgracia

de estar muy bien pintado,
por mds de que una «Lidia»
que, 4 la sintestra mano,
pegada estd en el muro
que encierra tal escindalo,
parezca una ventana

que comunica 4 un palco

6 grada 6 lo que sea

de un circo tauroméquico.
Pasad, y si inconscientes
llegais a4 contemplarlo

y la inocencia impide

que os penetréis del caso

y os abismais en dudas
sobre el significado,

no osé€is que os saquen de ellas
vuestros papias 0 hermanos,
amigos O parientes

que estén 4 vuestro lado,
porque perdéis el tiempo,
pues no han de contestaros.
Miserias de la vida!

Pasad, pasad de largo.

Naufragos.—Bdrbara.

Es dramatico en verdad,
estd con arte tratado,
y 4 todo el mundo ha asaltado
la triste curiosidad
de saber 4 qué es debido
tan lamentable accidente
que, como yo, mucha gente
explicarse no ha podido;
pues acrecienta la duda
y disminuye el efecto
ver que, ni por el aspecto
de la victima desnuda,
la triste senal se advierte
mis 6 menos vigorosa
de la lucha impetuosa
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de la vida con la muerte.

No se adivinan los brazos

del enfurecide mar

que hace, ademis de matar,

4 sus victimas pedazos, D
ni impresa en la faz sombria
que se destaca en el fondo,

la huella quedé del hondo
padecer de la agonia.

y hasta en la calma serena

del oleaje se advierte

que falta el marco 4 1a muerte,

que falta al drama la escena.
I

Entre Scila v Carihdis.

Si, sefora, la compadezco & usted; pero no llega mi conmisera-
cidén i tanto que me preste 4 completar el cuadro para que sean las
dos Caribdis; porque supongo que serd Scila la nifia que tiene usted
jay! disponible.

Es un suponer. ’

Louardes.—/J/. Garnelo.

Zola fué 4 Lourdes, hizo una novela y la critica dijo que era lo
mads flojo que habia trazado la pluma de le maitre des romancieres .

Usted ha ido 4 L.ourdes tambi€a, ha hecho un cuadro y no sé
lo que dira la critica.

Ignoro, porque atin no he tenido tiempo d¢ leerlo, cémo habra
descrito el autor de Le Réve ese almacén de muletas que cuelgan
del muro; pero creime usted que trasladado al lienzo por el propio
Apeles, resulta un detalle ridiculo.

Yo no podria ir 4 Lourdes y ver ese candelero que, radiante de
luces, se destaca en el fondo, sin acordarme de los artefactos que
tienen para vender las carracas los buhoneros del Prado; ni podria
ver ese pllpito sin acordarme del tablado que levantan en Matala-
guarra para que toque durante las fiestas del Patrén la banda del
Hospicio provincial.,

Todo esto no es culpa de usted, que no ha podido hacer mis.

que trasladarlo al lienzo como lo ha visto.
Y estd bien hecho.

FPalsaje.—Cardona.
Amigo mio: el humo de tanta vela como arde al lado le ha enne-

grecido un poco, pero me gusta.

4




59 EPaisaje.—Andrade.
Y éste también.
43 Galeotes.—C. Alvarey Dumont .
Nada, que no le puedo sacar punta, por mis de que me fijo en

todos los detalles. No veo 4 esos forzados el lado comico. Estan
muy bien, paisano.

045 1Wolo Dies! —Ruiy Luna.
h No es su aspecto tan viril
como los de TR AFALGAR;
pero se podran salvar
en el candn del fusil.
Mavina.—Abril.
Uno'que se se va 4 lavar los calzoncillos 4 alta mar, porque en
la playa esta el agua muy sucia.
Como si dijéramos: jla mar en calyoncillos!
652-653 Mlarinas.—Meiffren.
Me carga este Meiffren
porque siempre pinta bien.
iAbsuelto!—Sanchez,
S{ que es una dicha inmensa
el no haber salido mal
de las manos del fiscal
y de las de la defensa;
mas no tanta que corriendo
se le marche al procesado,
el pie derecho, escapado,
como ustedes estin viendo.
1097 WPaisaje.—Urgel.
[.a casa de campo en el instante de estallar el bélido, segin re-
lato de uno de los guardas.
Cuadro hecho al oido.
11 mercado en Sevilla.—Ldpe; Cabrera.

Pero qué brazos tiene
la verdulera

Il__r'\

L
e |
T

que estd en el primer puesto
de & mano jzquierda;

a duro el kilo,

resultan muy baratos

para chorizos.
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Heroinas.—Cecilio Pla.
Si son todas de la Caridad no sé; pero que son todas Hermanas

_€s0 si que me atreveria 4 jurarlo; y las bolsas de viaje también son

hermanas y el saco negro... jah!
El saco negro es un saco misterioso.
jComo que es el saco de la ropa sucia!

Ecos del pasado.— Villapadierna.
Antes si que eran los novios

desprendidos y corteses,
pues mandaban 4 las novias,
dentro de las cartas, nueces,
como esa que hay en el suelo,
y otros alimentos fuertes,
y asi estaban las muchachas
tan gordas y relucientes,
Ahora sélo mandan pelo,
y para eso el que lo tiene.

La cuelga de uva.—Peiasco.
Miren ustedes qué casualidad: ha venido s6lo un racimo de uva
negra para el nene.

FPaisaje de Ampuero.—Conejo.

No, senor; gazapo.
La neche del debut.— Villaamil.

;De qué debut? Porque ya tiene trazas de haber debutado mu -
chas noches.

Retrato del senor marques de Canillejas.—Prado.
Corre entre los artistas el rumor de que este retrato es obra de
un artista precoz.
Yo admiro 4 todos los precoces; pero, jay! me acuerdo mucho
del nifio Cao y de otras precocidades malogradas.

Miren ustedes alld arriba, al otro lado de la puerta. ;Qué ven
ustedes! Un matrimonio rural que ha recibido una carta.

De fijo es del muchacho, que #std en Cuba.

Este es un asunto de moda.

Bueno; pues tres kilémetros mis arriba, en el mismo cuadro,
hay una percha con unas gorras muy chiquitinas.

Son de los tataranietos de ese matrimonio rural cuyo hijo toda-
via no se ha casado.

|
|
|
|
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jz0 KEsimdios smperiores.— Esparsa.

Usted llegard; ahi hay algo.

008 Delor sim lagrimas.—Conrado Sdanche;.

1086

1130

{Cursi!
ia fragua.— Tova.

Sr. Cutanda: usted tiene la culpa de este delito, porque el autor
de Las fraguas de Vulcano ha muerto, aunque es inmortal.
Pantanos de Nemis.—N. Raurich.

.o mejor de la Exposicién en paisajes.

jLo mejor!

I primer si.— Vivé (E.)

Pues se ha tirado usted una plancha al escribir en el cristal Sk
de ese modo, porque el novio, desde afuera, va 4 leer i®, y como
sea algo bruto, no lo va 4 entender.

Bl Viatico en el Liceo.—Borrell,

Muy bien dibujado. {Demasiada luz!
PPaisaje.—Sdanche; de la Pena.

Me apuesto cualquier cosa 4 que estd usted empezando.

Esos pinos estin esquilados.

Eaisaje —Lardhy.
Mire usted, Sr. Sdnchez de la Pefia: asi se pinta el paisaje cuan—
do uno lleva algunos anos y sirve para ello.
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Sala 4°

Entrando a la derecha.

Jiméenez ArTanda.

Bilbao.-Sorolla.

Retrato.
La gitana. \‘
El cabo de San Antonio.
RMis hijos.
'Mrata de blancos. Sorolia.
Laboratorio del Dr. Simarro.
Retrato de Raria Guerrero. \
Subirse i la parra.
Patio del Cabanal. /
El Agosto. - Gongalo Bilbap. '
Galanterias. —Jiméney Aranda.
Tenia al fin que suceder: ninguno
buscé el constraste, ni son6 la lucha
en que hoy los dos se encuentran empenados
por una ley fatal; ambos seguian
paso a paso el camino de la Gloria
que es lnico, escabroso, solitario,
angosto, abrumador; era dificil
que en €l alguna vez no se encontrasen.
;Desmayé el uno? ;Acelerése el otro?
;Andaban 4 la par, desde hace tiempo,
sin advertir su mutua presencia,
abstraidos los dos por la esperanza
de llegar # la meta, mds querida
cuanto mads lejos vése y mds incierta?
{Vaya usted a saber! [Conste, senores,
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que maldito si sé, por tal camino,
ddnde voy d parar. Pero sigamos).

En uno y otro se fi)6 el concurso,

al verlos destacarse hacia el sendero
que al piniculo lleva de la gloria.
(Buena trasposicién). Para ambos tuvo
aclamaciones la admirada plebe
cuando ya lejos los mird elevarse

por tal 6 cual repecho, cuyo escalo

un triunfo en la jornada significa,

y de Bilbao y de Sorolla ] nombre
mil veces repitid (me guedo corto).
Tanto anduvieron ya, que ni su sombra
es dado ver 4 la abismada turba

de pintores ratés y aficionados

(séame permitido el galicismo

por la sonoridad), ni de ésta pueden

a ellos llegar los muiltiples clamores.
Tenia al fin que suceder. Al cabo

s¢ han encontrado ya los dos viajeros
en punto tan angosto y reducido
como esta sala estrecha, tan estrecha
que apenas si para uno habra cabida.
Es la lucha fatal: ahora veremos

cuil lleva de los dos el gato al agua
(¢He dicho gato? (Horror!) Y pues la suerte
a Jiménez Aranda aqui nos trajo,

sea el arbitro y juez de esta jornada,
mas sin voto ni voz, cargo honorifico;
que 4 tal justa tal juez le corresponde.
El Jurado dird; mas no el Jurado

que el ministro nombré, muy respetable,
muy digno, competente y justiciero,
pero que sOlo son media docena,
minima cantidad, sl se compara

con la gente que invade el edificio.
Ella dir4 quién vence en este pleito
que no planteo yo, que han planteado
hace dos anos la opinién y el Arte.
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Ya que, sin querer, me he salido de los moldes de la sitira,
como me ocurrid en el Catdlogo de la Exrosiciéy pasada y me he
metido en los de la critica, lo cual en mi no deja de ser una sétira,
le diré que me parecen bien,

Descargando el pescado.— Garcia San Pedro.
S1 se escurre y cae al suelo
lo larga que es, la zagala,
me dejo cortar el pelo
si cabe en toda la Sala.

Despedida de les novios.—Luis Alvares.
Ay D. Luis! Por poco no
tienen la dicha completa
y ocurre aqui... jqué se yo!
porque se le descargb
a ese gacho la escopeta.
Un concierto en familia —Luis Alvarey.
iBuena familia! Dos cardenales, un general, aristocraticas da-
mas, ilustrisimos caballeros... aqui del chascarrillo.
Por poce no nos deja usted 4 los demds una persona decente
para familia.
iGue honitoe!— Muno; Lucena.
Si, senor; muy bonito. No todo han de ser picadores hinchados.

Bacante.— Muioy Lucena.

Cuando oiga esa flauta, se creeri la sefiora que pasa el afilador,
y se echard 4 temblar, porque jcuidado que tiene que afilar Ia
social
La cosecha de granadas.—Muiioy Lucena.

Son buenas granadas; pero para granada, la nina que las coge.

ELa mas madura.— Munoy Lucena.

Parece mentira que aquel picador tan grande le haya a4 usted
dejado tiempo para pintar otras cosas, porque tanto picador ni en
dos anos se acaba.

Burlado v vencido.—Saint-Aubin,
Cuadro de gran interés,
que estd muy bien presentado
de la cabeza & los piés,
y 4 mi me parece que es
16 mejor que usté ha pintado.
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Sala 5.°

Entrando a la derecha.

Carta del hijo.—Amoros.

Esa es una honrada familia del pueblo de Cabeza de Vaca.

No hay méis que verlo.
Ruinas de Ninfa.—Rauwrich

Nada, nada; que es usted el Bombita de los paisajistas y va usted
& dar muchos disgustos 4 /os maestros.

Eso es tener escuela y pintar segiin los Cinones y atracarse de
Naturaleza. {Ele!
{Todo a babor!- Alvarer Sala.

[Hombre: todo, todo no.

Deje usted algo para estribor. Sea usted precavido, porque lue-
go puede hacer falta. .

iAh; Y en cuanto esté hecho el café en esa cafetera rusa que hay
en medio, haga el obsequio de avisarme, antes de que lo eche tam-
bién 4 babor.
(A trabajar!—Otermin.

{Corcholis, qué fuerzas
tiene esa rapaza:
;pues no le ha torcido
el cuerno 4 la vaca?
y como tirando
siga, se lo arranca.
No es extrano que ella,
de hacer fuerzas tantas,
se haya retorcido
las piernas, las faldas

¥y acaso oiras cosas
qgue al pronto no saltan.
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950 ©Orisalida.—Pedro Sdens.

s

432

Que se la van 4 enfriar las espaldas.

Kl patio de arravanes.—Rusiftol.
Lo dicho; me doy por convencido.

En el estuadio.—Simonet.

A propésito: me han dicho
que usted traia otro cuadro,
y hasta me han dicho que bueno,
y que no lo ha presentado
por no s€ qué disensiones
que tuvo con no sé cuintos
ni sé cudles, n1 sé como,
ni sé donde, ni sé cuindo;
en fin, que yo no sé nada,
pero que debe haber algo.

Muerte de Francisco de Asls.—Nin y Tudd.

Me choca que esos gorriones
asi se acerquen al muerto
con tantisimo cuidado,
con tantisimo recelo,
como husmeando su carne,
cual si quisieran comérselo.
Vamos ;4 que ahora resulta
que quieren darla de cuervos?

&i no hace nada.—Garnelo Fillot.

:Usted es aquel Garnelo
de la ExposicionN pasada
4 quien yo puse en el cielo?
Pues siga usted s1 le agrada. -







ESCULTURA

Amor verdadero.—Amutio.

jCuando el autor lo dicel...

I.o seri. Pero no es tan verdadera, ni de tan buena ley como el
dibujo y el modelado, la composicion... que es verdaderamente
convencional.

Kl valor.—Alcoverro.

iConque el valor! jeh?

Vamos @ suponer que lo represente, que lo sea; que esté la es-
tatua bien dibujada, mejor modelada y sentida, y que palpite en
ella el espiritu del laureado autor del San fsidoro...

Y digo que, vamos & suponer, porque no puedo demostrar lo
contrario.

Pues bien. Valor se necesita para venir de buena fe 4 un con-
curso como €ste, en el cual, segin se dice se han profetijado las
medallas antes de conocer las obras, por n6mina, y asi como el que
pretende regular el mérito desde las altas esferas oficiales.

;Es usted, maestro, pariente del Sr. Conde y Luque, primo de
un ministro, amigo de Morlensin, admirador de Céinovas 6 paisanc
de Navarro Reverter?....

iNo es usted nada de esor
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Pues métase usted en el empefo de hacer estatuas buenas, que
ya le dardn con ellas en las narices.

Gracias 4 que no tolerarin los individuos del Jurado las inge-—
renclas oficiales..

Sileneio.—Alvare; /D. B ).

{Bueno!....

Pues, callemos. No vaya 4 decir el autor que contrariamos su
indicacion.
Remordimiento. —Alsina.

¢Qué apostamos 4 que, bien pensado, ese mancebo meditabun-
do no tiene motivo para arrepentirse de nada?

Ya lo creo, como que dicen que no hay tal remordimiento,
sino dolencia fisica de fondo y forma.

Muerte del rey don Juan.—Aché,

Hay que advertir que ese don Juan no es el Tenorio, sino un
rey de Aragén que el Sr. Atché logrd averiguar que murié senta-
do en su trono, en medio de espantosa soledad, tal y como algunos
lo han visto dibujado en una de las publicaciones de La [lustracion
Artistica, de Barcelona.

Al interfecto se conoce que no le abandond el buen humor en
sus ultimas horas, pues hace burla del publico sacindole la lengua.

U/na pagina de gloria.—Butragueio
Lo sera, menos para el autor.

T'm baco.
HRetrato de IBarreso. J
Ell ejercito.
Capricho patriotico.

Me gusta todo, estd muy bien de lineas; el retrato es de un gran
parecido, v las dos notas patriéticas, sobre estar bien modeladas,
son muy simpiticas {Chéquela usted!

Pola.

iLa buena venfura.
Meditacion. | :

Hace usted de una manera prodigiosa; cuidado que estin deta-
lladas las figuras de la gitana y del soldado. LLa meditacion, con ser
una figura tan chiquita, resulta muy blanda de carnes y muy co-
rrecta de linea. Es una verdadera monada; que sea enhorabuena.
Revelacion.—Blay.

Este grupo es muy discutido por las personas inteligentes; pero
la mayoria estin confarmes en que es una revelacidn,

s Angel Diay.
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Las cabezas de ambas figuras son de un misticismo y de una
placidez tan bien sentidos, que se adivina en torno de ellas el nim-
bo de gloria de las evocaciones celestiales.

El estudieo. !
La ciencia. |

Aparte de otras obras, alguna como la Tradicion, ya conocida
del publico, Querol presenta como trabajos de empuje para optar
4 algo que no se conquista tan ficilmente, las estatuas en mérmol
citadas, que han de coronar el edificio de la Biblioteca.

1. EsTuplo es muy aceptable, por mis de que las lineas estin
exageradas mas de lo que exige la perspectiva monumental; pero la
Giencia, sobre ser muy dura, durisima, tiene el gran defecto de ca-

Querol.

recer de... jcomo lo diria yo! de... vamos, de una de las partes del
cuerpo mis necesarias, de la mfs necesaria acaso, para ser una es=
tatua sedente.

¢Me han entendido ustedes?

Bueno; pues hasta la Exrosicién que viene, y muchas gracias.
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